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ORGANISATION DE L’ENSEIGNEMENT EN SECTION EUROPEENNE OU DE LANGUE ORIENTALE (SELO)_ Année 2025/2026 

L’objectif de ce document est d’harmoniser les pratiques d’enseignement et d’évaluation en classe de terminale dispositif SELO afin de garantir la plus grande équité 

aux candidats. Il se veut être un outil au service des enseignants de DNL histoire-géographie/anglais/espagnol de l’Académie Guadeloupe, qui œuvrent à valoriser 

l’enseignement en SELO en classe de terminale. 

 

Dans cette dynamique, un programme académique est établi pour les enseignants, leur permettant de préparer les élèves tout au long de l’année, à l’épreuve 

terminale. 

➢ PROGRAMME ACADEMIQUE SELO : ANGLAIS ET ESPAGNOL 
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Thème 1 : Fragilités des démocraties, totalitarismes et Seconde Guerre mondiale (1929-1945)  
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Thème 1 : Mers et océans : au cœur de la mondialisation 

Chapitre étudié en DNL  

Chapitre 1. L’impact de la crise 

de 1929 : déséquilibres 

économiques et sociaux. 

 

Objets d’étude des sujets de BAC  

DNL espagnol : 

Les conséquences de la crise de 1929 en Amérique latine. 

La guerre civile espagnole. 

  

DNL anglais : 

1933 : un nouveau président des États-Unis, F. D. Roosevelt, 

pour une nouvelle politique économique, le New Deal. 

Chapitre étudié en DNL  

Chapitre 1. Mers et océans : vecteurs 

essentiels de la mondialisation. 

  

Chapitre 2. Mers et océans : entre 

appropriation, protection et liberté de 

circulation. 

Pouvant être utilisé pour constituer 

les sujets de BAC en DNL 

espagnol et anglais :  

Etude à l’échelle mondiale 

Etudes de cas et exemples en 

relation avec des espaces 

anglophones / hispanophones dont 

ceux d’Amérique et de la Caraïbe. 

Thème 2 : La multiplication des acteurs internationaux dans un monde bipolaire (de 1945 au 

début des années 1970) 
Thème 2 : Dynamiques territoriales, coopérations et tensions dans la 

mondialisation 

Chapitre étudié en DNL  

Chapitre 2. Une nouvelle 

donne géopolitique : 

bipolarisation et émergence 

du tiers-monde. 

Objets d’étude des sujets de BAC 

DNL espagnol : 

Le continent latino-américain dans la guerre froide. 

 

DNL anglais : 

1962 : la crise des missiles de Cuba 

Les guerres d’Indochine et du Vietnam 

Les Etats-Unis dans la guerre froide. 

Chapitre étudié en DNL  

Chapitre 1. Des territoires inégalement 

intégrés dans la mondialisation. 

  

Chapitre 2. Coopérations, tensions et 

régulations aux échelles mondiale, 

régionale et locale. 

Pouvant être utilisé pour constituer 

les sujets de BAC en DNL espagnol et 

anglais :  

Etude à l’échelle mondiale 

Etudes de cas et exemples en relation 

avec des espaces anglophones / 

hispanophones dont ceux d’Amérique 

et de la Caraïbe. 
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Toujours dans une optique d’harmonisation des pratiques et d’équité entre les candidats, divers points doivent être scrupuleusement respectés par les enseignants 

en charge de la passation de l’épreuve terminale. Les éléments de cadrage et de format ci-dessous permettront de s’assurer de la bonne conduite des épreuves.  

 

➢ CADRAGE DE L’EPREUVE 

 
B.O. du 28 Juillet 2021 

La première partie de l’épreuve spécifique, “conduite dans la langue de la section, prend appui sur un ou deux document(s) ou un support d'activités se rapportant 

à la discipline ou au champ disciplinaire dont l'enseignement a été dispensé en langue étrangère. Le sujet, qui doit être inconnu du candidat, lui est remis par le ou 

les examinateur(s). 

Dans le cas de textes, il peut s'agir : 

• d'un extrait soit d'œuvre littéraire (nouvelle, roman, pièce de théâtre, poème, essai, etc.),  

• soit de presse écrite (éditorial, analyse d'événements ou de faits de société, etc.) 

• soit de documentation professionnelle d'entreprises et/ou d'autres organisations.  

 

Les documents doivent relever de la langue originale (pas de documents français traduits en anglais ou espagnol) 

 

Le ou les textes choisis, rédigés dans la langue de la section, ne doivent pas excéder une quinzaine de lignes au total (ligne s'entend au sens de 70 signes y compris 

les blancs et la ponctuation).  

 

Des documents statistiques, iconographiques, sonores ou audiovisuels, peuvent également servir de support à cette première partie de l'interrogation, à titre 

principal ou accessoire.  

Toute spécialisation excessive susceptible de mettre le candidat en difficulté doit être évitée.” 

 

➢ FORMAT DE L’EPREUVE 

             Temps de préparation à l’épreuve : 20 minutes 

              Durée de l’épreuve : 20 minutes  

 

Pour la section européenne ou section de langue orientale, l'interrogation orale en langue est organisée par les enseignants de la section. Elle est assurée par un 

professeur de la langue vivante de la section et, sauf impossibilité, par un professeur de la discipline non linguistique ayant fait l'objet d'un enseignement dans 

cette langue. 

L'interrogation orale comporte deux parties de même durée (soit 10 mn chacune) et d'importance égale dans l'attribution de la note 
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Note sanctionnant la scolarité de l'élève au cours de la classe de terminale 

La note sanctionne le travail effectué en langue étrangère dans la discipline non linguistique. Cette note est attribuée par le professeur de la discipline non linguistique 

en liaison avec le professeur de langue. 

Elle prend en compte : 

- la participation spontanée ou suscitée au travail oral dans la classe ; 

- l'implication de l'élève dans la réalisation de certains travaux imposés, oraux ou écrits, réalisés au cours de l'année, et la qualité de ces travaux : brefs comptes 

rendus de lecture, d'expériences, commentaires de documents, productions personnelles, etc. ; 

- la maîtrise de la langue, dans un domaine spécialisé et plus généralement dans une situation de communication. 

Première partie de l’épreuve (10 mns) : expression orale en 

continu 

Lors de cette première partie de l'épreuve, le candidat doit donner la 

preuve qu'il sait rendre compte du ou des document(s) de manière 

précise et nuancée, qu'il sait en dégager les idées principales et les 

enjeux. 

Le jury prend en compte : 

• la clarté de l'exposé et l'intelligibilité du contenu exprimé par 

l'élève ; 

•  l'aptitude à analyser et à argumenter ; 

• la qualité de l'information et la culture du candidat, dans le 

domaine considéré ; 

•  la richesse et la précision de l'expression et la correction 

grammaticale de la langue parlée. 

 

Deuxième partie de l’épreuve (10 mns) : expression orale en interaction 

Un entretien, conduit dans la langue de la section, qui porte sur les travaux et activités 

effectués dans l'année, dans la discipline non linguistique et, de manière plus générale, 

dans le cadre de la section.  

La liste des questions étudiées dans cette discipline est fournie à titre d'information par 

le candidat le jour de l'épreuve. L'entretien peut également porter sur l'ouverture 

européenne ou orientale et les diverses formes qu'elle a pu prendre dans l'établissement : 

partenariat, échanges, clubs, journaux, relations Internet, etc. 

L'entretien est conduit de manière à valoriser le parcours du candidat et ses acquis au 

sein de la section. Le candidat doit donner la preuve de son aptitude à interagir avec son 

interlocuteur sur des sujets relatifs à un domaine connu, à donner un avis, une 

information, à formuler une appréciation et plus généralement à participer à un échange 

de manière active. 

 


